1/ 1 ebed

SR
V0L Oy

189485  "dSNVHL LNVIJLLN3ALT 3A N
9S8AYM "dSNVH.L 3G JLINNT 34 N

g ‘NN Y101 SHEINON

WD €8E SIVL0L1 LNYdg Saiod

[E TR aRs s A
S ;.«..m».w..u R A
- 1 ae b
oo R @ stEd
BT s i

o o
e

S
)
iy AR

P
i

;
iy
el
524,
phe

SR

o
A

g HyY8Y0L02E 00:SpMT SSV,YAG

LEr

{};‘

gy

X
e
o

5
,

~a

Ve
ST
ho

25
e
g

3

T
T

FHAHO,T | IN HVd
3d <N 310

N N

oNannN

331a3dX3
JLILNYNO

HEN ddAl 31INN

AANVININOD N
ANIDIHO.Q SAVd
ITIILHVY NOLLYNDIS3A

FOLLHY.A N

F3AIHYY
‘NOLLIa3dX3

0ocl v 102’1062

ANOHd313L
LIOV.LNOD SHLOA

0198585080/6€+
BUID ‘ollin|-aQ

e
R e

i

oIl
SR R S
T SR

b
5 0ubnpo

L P B B e, A

OYENTd)

127}

e i S
Ry S g

3

JUIVLVNLLSaa

4N3L1Ia3dx3

legk:0l 1202’ 10'se -3lvd

HN3IAN3A

€89882L N NOSIVHAIT 3d NY3IH3IaHOod



1 Mittente (Ragicne sociala, cittd, stato) C M R
P Expéditeur {nom,adrasse, pays} ] NTE R NAT] ONALER FRACHTB R [ E F
‘MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beferderung unterliegt troiz siner Ce transport est soumls, nonobstant
Via del Clclam““, 4 gegentseiligan Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transport
1-70026 MODUGN 0O -BARI mungen des Obereinkommens Uber den international de marchandises
Befdrderungsvertrag im Intemationalen par route (CMR) StraRengiterverkahbrs {CMR)
2 Destinatario (Ragione soclale, citta, stato) 1 G Trasporiatore (Ragions sociale, cittd, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays) Transporteur (nom,adresse.pays}

Renault Cergy CDPR

Service 00442 WABERER

Avenue du Gros Chéne

95610 ERAGNY FR

3 Luogo pravisto per ia consegna della merce 1 7 Trasportatori successivoli (Raglona soclale cittd, stato)

Lieu prévu pour [a livraslon de la marchandise Transporteurs su:essnfs {norm,adresse, pays)\
'f J
Ori/Liau _ IDEM i v €7
Land/Pays / 2 o £
1 w
4 Luogo e data della presa in carico dolfa metce f 3 S
Lieu et data de la prise en chargs da a marchandise 1 ] . - H
ontlies  MODUGNO { o, . ;
- M al
T4
Land/Pays ITALY 1 8 Riserve o osservazioni deltrasportatore
patum/Date  25.01.2021 Résarves et obiservations das, 1ransporl§rrs

5 Documenti allegati Documents annexés

Delivery note: 7238652-7238653-7238654- -

7238655

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggio 10 Nr. di

9 Descrizione merce statistica

No.

Dct 30D ’ statistique

320102334R cardboard transmission 64 pes Tot kg 6000

320104844R cardboard transmission 5 pes

320103315R cardboard transmission 4 pcs

320106643R cardboard transmission 2 pos

UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR)

Un-No. Classa Chiffre Lettre {ADR)

1 3 1 9 Absender Wahrung Empfangar
Istreezioni del mitiente 7 Zahlen vam L expéditeur Monnaie Ls Destinatalre
Instructions de I'expediteur { formalités et autres A payer par;

N Fracht
P& da transpoit

P029213605 Enméitigungen

Réductions -
Zalschensumme
Solde
Zuschlige
Suppléments
Nebengeblihren
Feals accessolres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlenda Gesamt-
summs/ Yotald payer

1 4 Rickerstattung / Remboursement

1 5 Frachizahlungsanweisung/ Prascription d*affranchissement 20 Converzioni particolard f Conventions particulieres

Trasporto prapagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; FCA

21 compilato a /Etatiie s MODUGNO  am/le  25.01.2021 24 vercecewta Data

/’ ‘\ Réception des marchandises  Date

22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 23FI‘?W’llt;)'!?ﬁd e ‘E‘mm ) m

irma ¢'timbro del trasportatore
1-70026 MODUGNO - BARI {Signatur, ?a'ttimbra du {f3ns Jorteur) o0
=3 / = {Firma e timbro del destinatario)

{Firma e timbro del mittente) ] / ~ by {Signature et imbre du destinataire)

{Signatura et timbre de L*éxpeditaur) J [

Falatten-Abfsender +Expediteur des pale)(es Paletten — Empfanger - Destinataire das palaites

25 Angaben zur Ermittiung der Entfamung mit Grenzliberglingen = =
von bis km At 2 Anzahl%_|.Kein- Tauseh’ Tausch At Anzahl | Kein-Tausch | Tausch

Euroy, A, | N b= / Etro-
Palefle™ . [, palaite
Gitterbox- Gitterbox-
Palstte S Paletta
Einfach- Einfach-
Palstte Paletta

26 Vertragspariner des Frachtflhrers

27 Amtliches Kannzeichen Nutzlastinkg BestZligung des Emgfangers Bestatigung des Fahrers

Targa

motrice

Targa

rimorchio

Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




